Rifle Bronze Bore Brush, 3pk - Rifle Bronze Bore Brush 375
Caliber, 3 pk

Tipton Bronze Bore Brushes are essential for all your firearm cleaning needs.
Tipton makes top quality bronze and nylon brushes for every caliber.

Attributes

¢ Name: Rifle Bronze Bore Brush 375 Caliber, 3 pk
Manufacturer: TIPTON

e Product no.: EU1001068

Mfr. No.: 244570

Caliber: 375 Caliber

Delivery weight: 0.023kg

UPC: 661120445708
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Sicherheitshinweise fur die Tipton Rifle Bronze
Bore Brush

Einfuhrung

Die Tipton Bronze Bore Brushes sind unverzichtbar flir die Reinigung deiner Feuerwaffen und bieten eine
effektive Losung fUr die Pflege deines Gewehrs. Um sicherzustellen, dass du das Produkt sicher und effektiv
nutzen kannst, befolge bitte die folgenden Sicherheitshinweise.

Allgemeine Sicherheitshinweise

¢ Stelle sicher, dass du das Produkt auBerhalb der Reichweite von Kindern aufbewahrst.
Verwende die Blrsten nur flr den vorgesehenen Zweck.

Halte die Blrsten trocken und sauber, um eine optimale Leistung zu gewahrleisten.
Uberprife das Produkt regelmaRig auf Abnutzung oder Beschadigungen.

Bewahre die Blrsten an einem kihlen, trockenen Ort auf, um Korrosion zu vermeiden.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen fur die Anwendung

e Trage bei der Verwendung der Blrsten Schutzhandschuhe, um Verletzungen zu vermeiden.
¢ Verwende eine geeignete Reinigungsflissigkeit, die flur deine Feuerwaffe empfohlen wird.

¢ Achte darauf, dass die Waffe vor der Reinigung entladen ist.

Ube beim Einfiihren und Entfernen der Biirste in den Lauf vorsichtige Bewegungen aus, um
Beschadigungen zu vermeiden.

Vermeide es, die Blrste zu stark zu dricken, um eine Beschadigung des Laufs zu verhindern.

Anweisungen fur Installation und Verwendung

1. Vorbereitung:

o Stelle sicher, dass die Waffe entladen ist.
o Wahle die richtige Burste fiir das Kaliber deiner Waffe (375 Caliber).

2. Reinigungsprozess:

[¢]

Flhre die Blrste vorsichtig in den Lauf ein.

Bewege die Burste gleichmaRig hin und her, um Ablagerungen zu entfernen.
Ziehe die Burste vollstandig aus dem Lauf, bevor du sie erneut einfihrst.
Wiederhole den Vorgang, bis der Lauf sauber ist.

[¢]

o

[¢]

3. Nach der Verwendung:

o Reinige die Blrste mit Wasser und Seife, um Rickstéande zu entfernen.
o Lasse die Burste vollstandig trocknen, bevor du sie lagerst.

Entsorgungsanweisungen

¢ Entsorge die Burste entsprechend den ortlichen Vorschriften flr Haushaltsabfalle.
e Uberpriife, ob spezielle Entsorgungsrichtlinien fiir Metallprodukte in deiner Region gelten.



Kontaktinformationen fur weitere Unterstutzung

Flr Fragen oder Sicherheitsanliegen zu diesem Produkt wende dich bitte an den Hersteller oder die
Verkaufsstelle. Sie kdnnen dir weitere Informationen und Unterstltzung bieten.

Schlussfolgerung

Die Tipton Bronze Bore Brushes sind ein effektives Werkzeug zur Pflege deiner Feuerwaffen. Durch die
Beachtung dieser Sicherheitshinweise kannst du sicherstellen, dass du das Produkt sicher und effektiv
verwendest. Bitte informiere dich regelmalig Gber Rickrufe oder Sicherheitswarnungen tber die
EUSicherheitsplattform.



Tipton Rifle Bronze Bore Brush Safety
Instructions

Introduction

Thank you for choosing the Tipton Rifle Bronze Bore Brush. This product is designed to assist you in maintaining
your firearm safely and effectively. Please read this safety instruction guide carefully to ensure proper use and
to minimize any risks associated with the product.

General Safety Guidelines

¢ Ensure that the product is used only for its intended purpose, which is cleaning firearm bores.
Always keep the bore brush out of reach of children and vulnerable individuals.

Inspect the bore brush for any damage before each use. Do not use if damaged.

Store the product in a dry and secure location when not in use.

Follow all local laws and regulations regarding firearm maintenance and cleaning.

Specific Safety Precautions for Use

e Always wear appropriate personal protective equipment (PPE) such as safety glasses and gloves when
cleaning firearms.

¢ Use the bore brush in a wellventilated area to avoid inhalation of any cleaning solvents or debris.

¢ Avoid using excessive force when cleaning to prevent damage to the bore or the brush.

¢ Do not use the bore brush with any cleaning solvents that are not recommended for use with bronze
materials.

e Ensure that the firearm is unloaded and pointed in a safe direction before cleaning.

Instructions for Installation and Usage

1. Preparation:

o Ensure that your firearm is unloaded and in a safe position.
o Gather all necessary cleaning supplies, including the Tipton Bronze Bore Brush, cleaning solvent,
and a cleaning rod.

2. Attaching the Bore Brush:

o Attach the bronze bore brush to the cleaning rod securely.
o Ensure that it is tightly fastened to prevent it from detaching during use.

3. Cleaning the Bore:

o Apply a small amount of cleaning solvent to the bore brush.

o Insert the brush into the bore and gently push it through from the chamber to the muzzle.
o Repeat this process several times to effectively clean the bore.

o After cleaning, remove the brush and clean any excess solvent from the firearm.

4. PostCleaning:

o Inspect the bore to ensure it is clean and free of debris.
o Store the bore brush in a safe, dry place.



Disposal Instructions
¢ Dispose of the bore brush responsibly when it is worn out or no longer usable.

¢ Follow local regulations for the disposal of cleaning materials and equipment.
¢ Do not dispose of the product in regular household waste if it contains hazardous materials.

Contact Information for Further Support

For any safety inquiries or further support regarding the Tipton Rifle Bronze Bore Brush, please refer to the
contact information provided with your product packaging or visit the manufacturer's website.

Conclusion

By following these safety instructions, you can ensure the safe and effective use of the Tipton Rifle Bronze Bore
Brush. Always stay informed about product recalls and safety updates through the EU's Safety Gate platform.
Thank you for prioritizing safety in your firearm maintenance.



Guia de Instrucciones de Seguridad para el
Cepillo de Bronce Tipton

Introduccidn
Los cepillos de bronce Tipton son herramientas esenciales para la limpieza de armas de fuego. Este manual

proporciona pautas de seguridad importantes para garantizar el uso seguro y efectivo de estos productos. Es
fundamental sequir estas instrucciones para evitar accidentes y asegurar una experiencia de limpieza 6ptima.

Directrices Generales de Seguridad

AsegUrate de que el drea de trabajo esté bien iluminada y libre de distracciones.
Mantén los cepillos fuera del alcance de los nifios y mascotas.

¢ Usa siempre gafas de proteccién y guantes al limpiar armas de fuego.

Nunca apuntes el cepillo hacia ti o hacia otra persona.

Revisa el cepillo antes de usarlo para asegurarte de que no esté dafado.

¢ Sisientes que el cepillo se ha desgastado o dafiado, reemplazalo de inmediato.

Precauciones de Seguridad Especificas para el Uso

 Utiliza el cepillo adecuado para el calibre de tu arma. Este producto esta disefiado especificamente para
armas de fuego de 375 Caliber.

* No apligues una fuerza excesiva al usar el cepillo; esto puede dafar tanto el cepillo como el cafién del
arma.

e Evita el contacto con productos quimicos agresivos que puedan dafiar el cepillo o tu arma.

* Siempre limpia el arma en un lugar seguro, asegurandote de que esté descargada antes de comenzar.

¢ Sigue las instrucciones del fabricante para el mantenimiento y la limpieza de tu arma.

Instrucciones para la Instalacion y el Uso

1. Preparacion del Area de Trabajo:

o Encuentra un lugar limpio y bien iluminado.
o Ten a mano todos los materiales necesarios: cepillo de bronce, productos de limpieza, guantes y
gafas de proteccién.

2. Uso del Cepillo:

o AsegUrate de que el arma esté completamente descargada.

o Inserta el cepillo en el cafidén del arma.

o Mueve el cepillo hacia adelante y hacia atrés con un movimiento suave y controlado.
o Repite el proceso hasta que el cafién esté limpio.

3. Limpieza del Cepillo:

o Después de usar, limpia el cepillo con un pafio seco para eliminar cualquier residuo.
o Almacena el cepillo en un lugar seco y seguro.

Instrucciones de Desecho

¢ Si el cepillo estd dafado o desgastado, deséchalo de manera responsable.
¢ Consulta las regulaciones locales sobre la eliminacién de productos de limpieza y materiales de armas.



Informacion de Contacto para Soporte Adicional

Para cualquier consulta o inquietud relacionada con la seguridad del producto, por favor consulta con el punto
de contacto de la Unién Europea correspondiente.

Recuerda que seguir estas pautas no solo ayuda a protegerte a ti, sino también a los demds. Mantente
informado sobre las actualizaciones de seguridad y reporta cualquier producto inseguro a las autoridades
competentes.



Instructions de Sécurité pour la Brosse en Bronze
pour Canon de Fusil Tipton

Introduction

Merci d'avoir choisi la Brosse en Bronze pour Canon de Fusil Tipton. Ce produit est concu pour t'aider a
entretenir ton arme a feu de maniere slre et efficace. Veuillez lire ce guide d'instructions de sécurité
attentivement pour assurer une utilisation appropriée et minimiser les risques associés au produit.

Directives Générales de Sécurité

e Assuretoi que le produit est utilisé uniqguement pour son but prévu, qui est le nettoyage des canons
d'armes a feu.

Garde toujours la brosse hors de portée des enfants et des personnes vulnérables.

Inspecte la brosse avant chaque utilisation pour détecter tout dommage. Ne ['utilise pas si elle est
endommagée.

Range le produit dans un endroit sec et sécurisé lorsqu'il n'est pas utilisé.

Suis toutes les lois et réglementations locales concernant I'entretien et le nettoyage des armes a feu.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation

» Porte toujours des équipements de protection individuelle (EPI) appropriés, tels que des lunettes de
sécurité et des gants, lors du nettoyage des armes a feu.

o Utilise la brosse dans un endroit bien ventilé pour éviter I'inhalation de solvants de nettoyage ou de
débris.

e Evite d'utiliser une force excessive lors du nettoyage pour prévenir les dommages au canon ou a la
brosse.

¢ Ne pas utiliser la brosse avec des solvants de nettoyage qui ne sont pas recommandés pour les
matériaux en bronze.

e Assuretoi que I'arme a feu est déchargée et pointée dans une direction slire avant de nettoyer.

Instructions pour l'Installation et I'Utilisation

1. Préparation :

o Assuretoi que ton arme a feu est déchargée et dans une position sdre.
o Rassemble tous les matériaux de nettoyage nécessaires, y compris la Brosse en Bronze Tipton, le
solvant de nettoyage et une tige de nettoyage.

2. Fixation de la Brosse :

o Fixe la brosse en bronze a la tige de nettoyage de maniere sécurisée.
o Assuretoi qu'elle est bien serrée pour éviter qu'elle ne se détache pendant I'utilisation.

3. Nettoyage du Canon:

[¢]

Applique une petite quantité de solvant de nettoyage sur la brosse.

Insére la brosse dans le canon et poussela doucement de la chambre vers le bouche.
Répéte ce processus plusieurs fois pour nettoyer efficacement le canon.

Aprés le nettoyage, retire la brosse et nettoie tout excés de solvant de I'arme.

[¢]

o

[¢]

4. Apreés le Nettoyage :



o Inspecte le canon pour t'assurer qu'il est propre et exempt de débris.
o Range la brosse dans un endroit s{r et sec.

Instructions d'Elimination

e Elimine la brosse de maniére responsable lorsqu'elle est usée ou n'est plus utilisable.
e Suis les réglementations locales pour I'élimination des matériaux et équipements de nettoyage.
¢ Ne jette pas le produit dans les déchets ménagers réguliers s'il contient des matériaux dangereux.

Conclusion

En suivant ces instructions de sécurité, tu peux assurer une utilisation sire et efficace de la Brosse en Bronze
pour Canon de Fusil Tipton. Reste toujours informé des rappels de produits et des mises a jour de sécurité via la
plateforme Safety Gate de I'UE. Merci de donner la priorité a la sécurité dans I'entretien de ton arme a feu.



Istruzioni di Sicurezza per la Spazzola in Bronzo
per Canne Tipton

Introduzione

Grazie per aver scelto la Spazzola in Bronzo per Canne Tipton. Questo prodotto & progettato per aiutarti a
mantenere la tua arma in modo sicuro ed efficace. Ti preghiamo di leggere attentamente questa guida alle
istruzioni di sicurezza per garantire un uso corretto e per minimizzare eventuali rischi associati al prodotto.

Linee Guida Generali di Sicurezza

¢ Assicurati che il prodotto venga utilizzato solo per il suo scopo previsto, ovvero la pulizia delle canne delle
armi.

¢ Tieni sempre la spazzola lontano dalla portata di bambini e persone vulnerabili.

Controlla la spazzola per eventuali danni prima di ogni utilizzo. Non utilizzare se danneggiata.

Conserva il prodotto in un luogo asciutto e sicuro quando non € in uso.

Segui tutte le leggi e i regolamenti locali riguardanti la manutenzione e la pulizia delle armi.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

¢ Indossa sempre |'adeguata attrezzatura di protezione personale (PPE) come occhiali di sicurezza e guanti
durante la pulizia delle armi.

o Utilizza la spazzola in un'area ben ventilata per evitare l'inalazione di solventi o detriti di pulizia.

¢ Evita di utilizzare una forza eccessiva durante la pulizia per prevenire danni alla canna o alla spazzola.

¢ Non utilizzare la spazzola con solventi di pulizia che non sono raccomandati per I'uso con materiali in
bronzo.

¢ Assicurati che I'arma sia scarica e puntata in una direzione sicura prima della pulizia.

Istruzioni per l'Installazione e I'Uso

1. Preparazione:

o Assicurati che la tua arma sia scarica e in una posizione sicura.
o Raccogli tutti i materiali di pulizia necessari, tra cui la Spazzola in Bronzo Tipton, solvente per la
pulizia e una canna di pulizia.

2. Fissaggio della Spazzola:

o Fissa saldamente la spazzola in bronzo alla canna di pulizia.
o Assicurati che sia ben fissata per evitare che si stacchi durante ['uso.

3. Pulizia della Canna:

o Applica una piccola quantita di solvente per la pulizia sulla spazzola.

o Inserisci la spazzola nella canna e spingila delicatamente attraverso da camera a volata.
o Ripeti questo processo pil volte per pulire efficacemente la canna.

o Dopo la pulizia, rimuovi la spazzola e pulisci eventuali residui di solvente dall'arma.

4. PostPulizia:

o Controlla la canna per assicurarti che sia pulita e priva di detriti.
o Conserva la spazzola in un luogo sicuro e asciutto.



Istruzioni per lo Smaltimento

e Smaltisci la spazzola in modo responsabile quando € usurata o non piu utilizzabile.
¢ Seqgui le normative locali per lo smaltimento di materiali e attrezzature di pulizia.
¢ Non smaltire il prodotto nei rifiuti domestici se contiene materiali pericolosi.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto

Per qualsiasi domanda sulla sicurezza o ulteriore supporto riguardante la Spazzola in Bronzo per Canne Tipton, ti
preghiamo di fare riferimento alle informazioni di contatto fornite con I'imballaggio del prodotto o visitare il sito
web del produttore.

Conclusione

Seguendo queste istruzioni di sicurezza, puoi garantire un uso sicuro ed efficace della Spazzola in Bronzo per
Canne Tipton. Rimani sempre informato sui richiami dei prodotti e sugli aggiornamenti di sicurezza attraverso la
piattaforma Safety Gate dell'UE. Grazie per aver messo la sicurezza al primo posto nella manutenzione della tua
arma.



Tipton Rifle Bronze Bore Brush
Sikkerhetsinstruksjoner

Introduksjon

Takk for at du valgte Tipton Rifle Bronze Bore Brush. Dette produktet er designet for a hjelpe deg med 3
vedlikeholde ditt skytevapen pa en sikker og effektiv mate. Vennligst les denne sikkerhetsinstruksjonsguiden
ngye for a sikre korrekt bruk og minimere eventuelle risikoer knyttet til produktet.

Generelle sikkerhetsretningslinjer

e Sgrg for at produktet kun brukes til sitt tiltenkte formal, som er rengjgring av lgpet pa skytevapen.
Hold alltid borebgrsten utenfor rekkevidde for barn og sarbare individer.

¢ Inspiser borebgrsten for eventuelle skader far hver bruk. Ikke bruk den hvis den er skadet.
Oppbevar produktet pa et tart og sikkert sted nar det ikke er i bruk.

Folg alle lokale lover og forskrifter angaende vedlikehold og rengjgring av skytevapen.

Spesifikke sikkerhetstiltak ved bruk

e Bruk alltid passende personlig verneutstyr (PPE), som vernebriller og hansker, nar du rengjer skytevapen.
Bruk borebgrsten i et godt ventilert omrade for & unnga inhalasjon av rengjgringsmidler eller rusk.

¢ Unnga a bruke overdreven kraft nar du rengjer for a forhindre skade pa lgpet eller bagrsten.

Ikke bruk borebgrsten med rengjgringsmidler som ikke er anbefalt for bruk med bronsematerialer.

Sgrg for at skytevapenet er avfyrt og peker i en sikker retning far rengjering.

Instruksjoner for installasjon og bruk

1. Forberedelse:

o Sgrg for at skytevapenet er avfyrt og i en sikker posisjon.
o Samle alle ngdvendige rengjgringsmaterialer, inkludert Tipton Bronze Bore Brush,
rengjgringsmiddel og en rengjeringsstang.

2. Feste borebgrsten:

o Fest den bronse borebgrsten til rengjgringsstangen sikkert.
o Sgrg for at den er stramt festet for & forhindre at den lgsner under bruk.

3. Rengjgring av lgpet:

[¢]

Pafer en liten mengde rengjgringsmiddel pa borebgrsten.

Sett bgrsten inn i Igpet og skyv den forsiktig gjennom fra kammeret til munningen.
Gjenta denne prosessen flere ganger for a rengjgre lgpet effektivt.

Etter rengjgring, fjern barsten og rengjer eventuell overskytende vaeske fra skytevapenet.

o

[¢]

[¢]

4. Etter rengjoring:

o Inspiser lgpet for a sikre at det er rent og fritt for rusk.
o Oppbevar borebgrsten pa et trygt, tert sted.

Avfallsinstruksjoner

e Kast borebgrsten pa en ansvarlig mate nar den er slitt eller ikke lenger brukbar.



¢ Fglg lokale forskrifter for avhending av rengjgringsmaterialer og utstyr.
o Kast ikke produktet i vanlig husholdningsavfall hvis det inneholder farlige materialer.

Kontaktinformasjon for videre stotte

For eventuelle sikkerhetshenvendelser eller videre stgtte angaende Tipton Rifle Bronze Bore Brush, vennligst
referer til kontaktinformasjonen som fglger med produktpakningen eller besgk produsentens nettside.

Konklusjon

Ved a folge disse sikkerhetsinstruksjonene kan du sikre sikker og effektiv bruk av Tipton Rifle Bronze Bore
Brush. Hold deg alltid informert om produkttilbakekallinger og sikkerhetsoppdateringer gjennom EU's Safety
Gateplattform. Takk for at du prioriterer sikkerhet i vedlikeholdet av ditt skytevapen.



Instrukcja Bezpieczenstwa dla Szczotek
Mosieznych Tipton

Wprowadzenie

Dziekujemy za zakup szczotek mosieznych Tipton. Te szczotki s niezbedne do skutecznego czyszczenia broni
palnej, a ich odpowiednie uzytkowanie zapewnia bezpieczenstwo i wydajnos¢. Niniejsza instrukcja zawiera
wazne informacje dotyczace bezpiecznego uzytkowania, instalacji oraz utylizacji produktu. Prosimy o uwazne
zapoznanie sie z ponizszymi wytycznymi.

Ogolne wytyczne dotyczace bezpieczenstwa

¢ Upewnij sie, ze uzywasz szczotek mosieznych Tipton zgodnie z ich przeznaczeniem.
¢ Przechowuj produkt w miejscu niedostepnym dla dzieci i 0s6b nieuprawnionych.

¢ Regularnie sprawdzaj produkt pod katem uszkodzen lub zuzycia.

e Zgtaszaj wszelkie niebezpieczne sytuacje lub uszkodzenia odpowiednim organom.

Specyficzne sSrodki ostroznosci przy uzyciu

e Zawsze uzywaj szczotek w dobrze osSwietlonym miejscu.

¢ Nos$ odpowiednie Srodki ochrony osobistej, takie jak rekawice i okulary ochronne, aby zminimalizowa¢
ryzyko kontaktu z substancjami chemicznymi uzywanymi do czyszczenia broni.

Unikaj uzywania szczotek, gdy jestes zmeczony lub pod wptywem substancji odurzajacych.

Upewnij sie, ze bron jest catkowicie roztadowana przed rozpoczeciem czyszczenia.

Nie uzywaj szczotek do czyszczenia broni, ktéra nie jest zgodna z ich kalibrem.

Instrukcje dotyczace instalacji i uzytkowania

1. Przygotowanie do czyszczenia:

o Upewnij sie, ze bron jest roztadowana.
o Zdejmij wszystkie akcesoria z broni, ktére moga utrudniac czyszczenie.

2. Uzycie szczotki:

o Wybierz odpowiednig szczotke mosiezng dla kalibru 375.

o Natdz szczotke na konhcdwke wyciora i upewnij sie, ze jest dobrze zamocowana.
o WprowadzZ szczotke do lufy broni, wykonujac delikatne ruchy w przéd i w tyt.

o Po zakoniczeniu czyszczenia, usuh szczotke i przetrzyj lufe czystg szmatka.

3. Czyszczenie i konserwacja:

o Po uzyciu umyj szczotki w cieptej wodzie z mydtem, a nastepnie doktadnie osusz.
o Przechowuj szczotki w suchym miejscu, aby zapobiec korozji.

Instrukcje dotyczace utylizacji

e Szczotki mosiezne Tipton nie sg materiatami niebezpiecznymi, ale zawsze nalezy je utylizowa¢ zgodnie z
lokalnymi przepisami dotyczacymi odpadow.
e Sprawdz lokalne przepisy dotyczace utylizacji metali i postepuj zgodnie z nimi.



Informacje kontaktowe w celu uzyskania dalszego wsparcia

W przypadku pytan dotyczacych bezpieczenstwa lub uzytkowania produktu, prosimy o kontakt z odpowiednim
punktem wsparcia w Twoim regionie. Upewnij sie, ze masz dostep do informacji o produkcie, aby uzyskaé
pomoc.

Dzieki za zapoznanie sie z powyzszymi instrukcjami. Bezpieczne uzytkowanie szczotek mosieznych Tipton
zapewni ich diugowiecznos¢ i efektywnos¢ w czyszczeniu broni palnej.



Tipton Rifle Bronze Bore Brush Turvallisuusohjeet

Johdanto

Tervetuloa Tipton Rifle Bronze Bore Brush tuotteen turvallisuusohjeisiin. Tama opas on suunniteltu auttamaan
sinua kayttamaan tuotetta turvallisesti ja tehokkaasti. Varmistamme, ettd noudatat EU:n yleista
tuotesuojelusaantelya (GPSR), joka suojaa kuluttajia vaarallisilta tuotteilta.

Yleiset turvallisuusohjeet

e Varmista, ettd tuote on tarkoitettu vain aikuisille kayttajille. Ald anna lasten kayttaa tata tuotetta ilman
valvontaa.

¢ Sdilyta tuote kuivassa ja turvallisessa paikassa, poissa lasten ulottuvilta.

» Tarkista tuote saanndllisesti vaurioiden varalta. Vaurioitunut tuote voi olla vaarallinen.

¢ |Imoita viranomaisille kaikista vaarallisista tuotteista tai onnettomuuksista.

Erityiset turvallisuustoimenpiteet kaytossa

o Kayta vain suositeltuja harjaustekniikoita ja valineita tuotteen kanssa.

e Varmista, etta ase on taysin tyhjennetty ja turvallinen ennen puhdistusta.

« Ala kayta tuotetta, jos se on vaurioitunut tai puutteellinen.

¢ Pida tuote poissa kosteista olosuhteista, jotta valtat ruostumisen ja vaurioitumisen.

Asennus ja kayttoohjeet

1. Valmistelu

o Varmista, ettd ase on tyhjennetty ja turvallinen.
o Valmistele puhdistustarvikkeet, mukaan lukien Tiptonin pronssiharjat.

2. Harjaus

[¢]

Valitse oikea kaliiperi (375 Caliber) harja.

Aseta harja puhdistusputkeen ja varmista, etta se on tiukasti paikallaan.
Ty6nna harja varovasti piippuun, kayttden tasaisia liikkeita.

Toista tarvittaessa.

[¢]

o

[¢]

3. Puhdistus

o Kayta puhdistusliuosta harjan kanssa puhdistaaksesi piipun sisapuolen.
o Huuhtele piippu huolellisesti puhtaalla vedella puhdistuksen jalkeen.

4. Sailytys

o Puhdista harja kaytdn jalkeen ja kuivaa se huolellisesti.
o Sailyta harjat kuivassa ja turvallisessa paikassa.

Havittamisohjeet

¢ Havita tuote paikallisten ymparistdnsuojelumaaraysten mukaisesti.
o Al3 heitd tuotetta tavalliseen sekajatteeseen, jos se sisaltaa vaarallisia materiaaleja.



Lisatietoja ja tuki

Jos tarvitset lisatietoja tai apua tuotteen kaytdssa, ota yhteytta valmistajaan tai paikalliseen jalleenmyyjaan.
Varmista, etta sinulla on tuote mukana, kun otat yhteytta.

Muista tarkistaa EU:n Safety Gate alustalta mahdolliset muistutukset tai takaisinvetotiedot tuotteesta. Tama
varmistaa, etta pysyt ajan tasalla mahdollisista turvallisuuteen liittyvista asioista.

Kiitos, etta valitsit Tiptonin tuotteet! Kayta niita vastuullisesti ja turvallisesti.



Sakerhetsinstruktioner for Tipton Rifle Bronze
Bore Brush, 3pk

Introduktion

Tack for att du valt Tipton Rifle Bronze Bore Brush. Dessa borstar ar oumbarliga for effektiv vapenrengéring och
ar tillverkade av hégkvalitativ brons och nylon. For att sakerstalla saker och effektiv anvandning av produkten,
vanligen folj dessa sakerhetsinstruktioner noggrant.

Allmanna sakerhetsriktlinjer

¢ Anvand alltid produkten enligt tillverkarens instruktioner.

e Forvara produkten utom rackhall for barn och sarbara grupper.

¢ Kontrollera produkten regelbundet fér skador eller slitage.

Rapportera eventuella skador eller farliga situationer till berérda myndigheter.
Hall dig informerad om eventuella aterkallelser via EU:s Safety Gateplattform.

Specifika sakerhetsatgarder for anvandning

¢ Anvand skyddshandskar for att undvika direkt kontakt med borstarna.

Anvand endast borstarna for avsedda kalibrar for att undvika skador pa vapnet.

e Undvik att anvanda borstarna pa émtaliga eller kansliga ytor.

Anvand alltid borstarna i en val ventilerad miljé.

Om du upplever allergiska reaktioner, avbryt anvandningen omedelbart och s6k medicinsk hjalp.

Instruktioner for installation och anvandning

Kontrollera att borsten ar av ratt kaliber (375 Caliber) for ditt vapen.

Applicera lampligt rengéringsmedel pa borsten innan anvéandning.

For in borsten i vapnets lopp och rotera forsiktigt for att ta bort skrap och beldggningar.
Dra borsten genom loppet flera ganger for basta resultat.

Rengdr borsten efter anvandning och férvara den pa en torr plats.

ukhwNE

Avfallsinstruktioner

¢ Kasta bort anvanda borstar i enlighet med lokala avfallsregler.
o Atervinn materialet om det &r méjligt, i enlighet med lokala riktlinjer for dtervinning.

Kontaktinformation for vidare stod

For fragor eller ytterligare information, vanligen kontakta den lokala aterforsaljaren eller tillverkaren. Hall dig
informerad om sakerhetsatgarder och produktuppdateringar genom att beska EU:s Safety Gateplattform.

Tack for att du foljer dessa sakerhetsinstruktioner och bidrar till en saker anvandning av Tipton Rifle Bronze
Bore Brush.



Tipton Rifle Bronze Bore Brush Bezpecnostni
pokyny pro uzivatele

Uvod

Dékujeme, Ze jste si zakoupili bronzové kartace na hlavné Tipton. Tyto kartace jsou navrzeny pro efektivni
Cisténi zbrani a zajisténi jejich spravného fungovani. Abychom zajistili vasi bezpecnost a maximalni vykon
produktu, prosim, dikladné si prectéte nasledujici bezpecnostni pokyny.

Obecné bezpecnostni pokyny

e Pred pouzitim produktu se ujistéte, ze je zbran vybitd a bezpecné umisténa.
Vzdy noste ochranné bryle a rukavice pfi ¢isténi zbrani.

Udrzujte produkt mimo dosah déti a zranitelnych osob.

Pred pouzitim se ujistéte, Ze kartace jsou Cisté a neposkozené.

Dodrzujte doporucené postupy pro udrzbu a ¢isténi zbrani.

Specifické bezpecnostni opatreni pri pouziti

Nikdy nepouzivejte kartdce na zbrané, které nejsou urc¢ené pro dany kalibr (375 Caliber).
Pri Cisténi se vyvarujte nadmérné sily, abyste predesli poskozeni hlavné.

Po kazdém pouziti dikladné vycistéte kartace a uskladnéte je na suchém misté.
Nepouzivejte kartale na jiné nez uréené Ucely.

Pokyny pro instalaci a pouzivani

1. Priprava na cisténi:

o Zkontrolujte, zda je zbran vybitd a umisténa na stabilnim povrchu.
o Pripravte si potfebné nastroje a materialy.

2. Pouziti kartace:

o Vlozte bronzovy kartac do Cisténi a jemné jej zasouvejte do hlavné.
o Otocte kartd¢ zpét a vpred, abyste odstranili usazeniny.
o Opakujte proces podle potreby, dokud nebude hlaven Cista.

3. Udrzba kartaca:

o Po pouziti ddikladné umyijte kartace v teplé vodé a nechte je uschnout.
o Kontrolujte kartace na opotrebeni a v pfipadé potreby je vymérite.

Pokyny pro likvidaci

¢ Po skonceni zivotnosti produktu jej zlikvidujte v souladu s mistnimi predpisy o odpadech.
e 74dné ¢asti produktu nevyhazujte do b&Zného odpadu, pokud nejsou oznaceny jako recyklovatelné.

Kontaktni informace pro dalSi podporu

Pokud mate jakékoliv dotazy nebo potrebujete dalsi informace o bezpecnosti produktu, nevahejte se obratit na
vyrobce. Ujistéte se, Ze mate k dispozici informace o produktu a jeho pouziti.

Dékujeme za vasi pozornost a prejeme vam bezpecné a efektivni pouzivani bronzovych karta¢d na hlavné



Tipton.
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